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 d
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 c
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 o
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e d
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i p
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l d
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ă c
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 d
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l c
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 c
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 d
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 d
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 c
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 d
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 p
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 c
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, c
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 c
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 D
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, d
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 c

ad
ru

l u
nu

i d
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 d
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 d
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r b
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 d
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 d
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ANEXA 9. SCRIEREA
CELE MAI FRECVENTE GREŞELI ALE MELE: 

GHID ORIENTATIV PENTRU TONŢI

Am terminat de scris. Dar cum am scris?

I. Am respectat regulile?
•	 de ortografie:

o	DE ASEMENEA – am  despărţit.

o	DE FAPT – nu l-am mai unit.
o	Mi-am amintit încă O DATĂ.
o	N-am greşit ca ALTĂDATĂ.
o	N-am găsit NICIO GREŞEALĂ.
o	Aparenţele ÎNŞALĂ?
o	Textul bine se AŞAZĂ.
o	Confuzii nu se CREEAZĂ.

•	 de punctuaţie:
o	DAR, IAR, ÎNSĂ, CI – după virgulă să fii!
o	(S) MARIA SPUNE (P) – virgulă n-am de ce pune.

o	ÎN PRIMUL RÂND, ştiu şi eu, e cu virgulă mereu.

o	Bine, FRATE, -am terminat. Vocativu-am separat.

II. Am folosit corect vocabularul?
o	Scriu ESEURI, nu panseuri.
o	Am SUCCESE, nu „succesuri”.

III. M-am exprimat corect?
•	 „RECITESC ÎNCĂ O DATĂ”. Pleonasmul nu se-arată,
•	 „CĂ COrectă-i fraza toată”.

Anexa 9
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ORGANIZATORI GRAFICI
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ORGANIZATOR GRAFIC. LEXIC.
CÂMPUL SEMANTIC 

AL CĂRŢII

CARTE
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ORGANIZATOR GRAFIC. LEXIC.

	 Lucraţi individual ! Completaţi organizatorul grafic de mai jos (de tip-ramură) cu termeni 
care fac parte din familia lexicală a cuvântului frunză!
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	 Lucraţi pe grupe ! Ştefana a cumpărat un puzzle gramatical, însă, când a ajuns acasă, l-a scăpat 
pe jos, iar piesele, iniţial ordonate, s-au împrăştiat. Ajutaţi-o să le aranjeze pe orizontală în aşa fel, 
încât să refaceţi cele patru acorduri gramaticale de la început. 
	 Aveţi 4 cifre de sprijin, care indică poziţia pe tablă ! 

	 Cuvintele de pe piesele de puzzle sunt: ai/bunici/(8) nepoată/căror/a/nişte vecini/fiice/căror/
verişor/al/(1) o fată/un prieten/nişte mame/(15) cărui/(10) ale/cărei.   

ORGANIZATOR GRAFIC. LEXIC.
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Rezolvare: o fată ai cărei bunici/nişte vecini a căror nepoată/nişte mame ale căror fiice/un prieten al cărui verişor 

o fată ai

niște
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a căror

nepoată
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ANEXA 11
ASCULTARE: SCENARIU

CLASA: A VIII-A

NIVEL CLASA A VIII-A

ABILITĂȚILE
ELEVULUI

	poate procesa texte rostite repede şi clar;
	poate înţelege texte la nivel global şi local;
	poate repera anumite informaţii explicite (timp, loc, personaje etc.) din textul audiat;
	poate deduce ori aproxima sensul unui cuvânt cu ajutorul contextului;
	poate recunoaşte mărcile coezive şi deixisul;
	poate face conexiuni cu informaţii extratextuale sau intertextuale;
	poate face inferenţe logice, explicative şi pragmatice, în textele pe teme culturale;
	poate deduce sau aproxima sensul unui cuvânt, cu ajutorul contextului şi al cotextului;
	poate recunoaşte funcţiile comunicative exprimate cu ajutorul enunţurilor ori al structurilor simple, în 

contexte de comunicare familiare;
	poate identifica atitudinea personajelor implicate;
	poate folosi cunoştinţele generale despre lume, experienţa personală şi contextul (scopul şi cadrul 

comunicării), pentru a interpreta mesajul textului;
	poate face legătura între opiniile sale şi textul audiat şi între textul audiat şi alte texte.

MICROACTIVITĂȚI

DECODEAZĂ
	cuvintele şi propoziţiile din textul audiat;
	tonalitatea transmiterii mesajului;
	mesajul textului.

ÎNȚELEGE ȘI 
INTERPRETEAZĂ

	informaţia din text;
	opţiunile, alegând-o pe cea potrivită. 

ANALIZEAZĂ ȘI 
EVALUEAZĂ

	conţinutul textului şi îl raportează la cunoştinţele pe care le-a dobândit, de-a lungul anilor

TRĂSĂTURILE
TEXTULUI

	text scurt, centrat asupra unui subiect bine circumscris, parcurs repede şi clar;
	dialog relativ simplu, într-un spaţiu cultural;
	lungime: aproximativ 200 de cuvinte; 
	informaţii specifice: dialog;
	un singur punct important vizat pe item;
	structură bine constituită, clară;
	relaţiile dintre fragmente sunt marcate prin diverşi conectori pragmatici;
	prezenţa unor elemente lexicale mai dificile, care nu afectează înţelegerea, sensul acestora putând fi 

dedus din textul dialogat. 

DOMENIU CONTEXT SARCINI ACTIVITĂȚI TEXTE
Personal Audierea unui interviu radiofonic, 

având drept temă lansarea unei cărţi.
Să răspundă la întrebări; să 
aleagă răspunsul corect; să 
înţeleagă textul ascultat.

Ascultare pentru a înţelege textul, 
pentru a folosi corect formele 
gramaticale şi pentru a desprinde 
informaţii.

Dialog

COMPETENȚE

STRATEGICĂ Deducerea/aproximarea sensului cuvintelor necunoscute cu ajutorul contextului şi al 
cotextului

LINGVISTICĂ Lexicală Cartea şi câmpul semantic al acesteia, substantive şi verbe.
Înţelegerea sensului cuvintelor.

Gramaticală Folosirea semnelor de ortografie şi de punctuaţie.
Verificarea cunoaşterii şi a stăpânirii unor noţiuni gramaticale.

Anexa 11
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SARCINA 1 Ascultare (Vocabular)

DESCRIERE GENERALĂ
Elevii  ascultă un interviu cu scriitorul Alex Ştefănescu şi trebuie să rezolve un exer-
ciţiu lexical (semantic), completând organizatorul grafic cu acele cuvinte din câmpul 
semantic al cărţii.

SURSE http://www.revistapreseidecarte.ro/Interviu_cu_Alex_Stefanescu_-_Un_scriitor_
Doi_scriitori_-_la_%20Bookfest_2014.html

TRĂSĂTURILE 
TEXTULUI

AUTENTICITATE Interviu
LUNGIME Aproximativ 200 de cuvinte
SUPORT VIZUAL Nu

TIPURI DE ITEMI/NUMĂR 7 (itemi) 

CERINȚĂ Ascultaţi un interviu cu un scriitor şi completaţi fiecare spaţiu liber cu un cuvânt 
din câmpul semantic al cărţii (rostit în timpul interviului). 

CONDIȚII 4 minute, fără dicţionar
SCHEMĂ DE NOTARE 0,30 puncte/item; maximum 2,10 puncte 

SARCINA 2 Ascultare (atentă, la nivel local)

DESCRIERE GENERALĂ Elevii ascultă un interviu cu scriitorul Alex Ştefănescu şi trebuie să precizeze dacă 
afirmaţia este adevărată (A) sau falsă (F).

SURSE http://www.revistapreseidecarte.ro/Interviu_cu_Alex_Stefanescu_-_Un_scriitor_
Doi_scriitori_-_la_%20Bookfest_2014.html

TRĂSĂTURILE 
TEXTULUI

AUTENTICITATE Interviu
LUNGIME Aproximativ 200 de cuvinte
SUPORT VIZUAL Nu

TIPURI DE ITEMI/NUMĂR 5 (itemi) 
CERINȚĂ Reascultaţi textul şi decideţi dacă afirmaţiile sunt adevărate (A) sau false (F). 
CONDIȚII 4 minute, fără dicţionar
SCHEMĂ DE NOTARE 0,20 puncte/item; maximum 1 punct 

SARCINA 3 Ortografie şi Punctuaţie

DESCRIERE GENERALĂ Elevii ascultă un fragment din interviul cu scriitorul Alex Ştefănescu şi trebuie să-l 
transcrie corect, respectând normele ortografice şi de punctuaţie în vigoare.

SURSE http://www.revistapreseidecarte.ro/Interviu_cu_Alex_Stefanescu_-_Un_scriitor_
Doi_scriitori_-_la_%20Bookfest_2014.html

TRĂSĂTURILE 
TEXTULUI

AUTENTICITATE Interviu
LUNGIME Aproximativ 40 de cuvinte
SUPORT VIZUAL Nu

TIPURI DE ITEMI/NUMĂR 5 (itemi) 

CERINȚĂ Ascultaţi cu atenţie un fragment din partea a II-a a interviului şi puneţi semnele de 
ortografie şi de punctuaţie care lipsesc.  

CONDIȚII 3 minute, fără dictionar
SCHEMĂ DE NOTARE 0,10 puncte/item; maximum 1,30 puncte 
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INTERVIU CU SCRIITORUL ALEX ŞTEFĂNESCU
FIȘA PROFESORULUI

1. Ascultaţi un interviu cu un scriitor şi completaţi fiecare spaţiu liber cu un cuvânt din câmpul semantic 
al CĂRŢII (rostit în timpul interviului).

2. Ascultaţi următorul text şi decideţi  dacă afirmaţiile sunt adevărate (A) sau false (F).

CARTE

scriitor

poveste

cititor

a citi

a scrie

poet poezie

Sarcina 1 (4 minute – 0,30 X 7 = 2,10 puncte)

Sarcina 2 (4 minute – 0,20 X 5 = 1 punct)

1. Scriitorul a prezentat publicului o poveste cu titlul „La Paris”.		  A	 F
2. Participanţii la lansare stau departe de scriitor.				    A	 F
3. În tinereţe, autorul l-a întâlnit pe poetul Nichita Stănescu. 		  A	 F
4. Poetul a compus o poezie pe care a dedicat-o scriitorului.			   A	 F
5. Cele câteva versuri au avut o viaţă scurtă.					     A	 F

Reporterul: Bună ziua, Domnule Alex Ştefănescu! Astăzi ne-aţi pus din nou să stăm la coadă ca pe 
vremuri… Astăzi, am stat la coadă, la Alex Ştefănescu, pentru una dintre cele mai frumoase cărţi 
prezentate la Bookfest 2014, şi anume Un scriitor, doi scriitori, şi am fost înconjuraţi de cei mai curioşi 
cititori, ca de obicei, veniţi pentru Dumneavoastră. Am să vă rog să punctaţi unul din materialele 
acestei cărţi pe care l-aţi realizat cu unul dintre scriitori… haideţi să alegeţi Dumneavoastră scriitorul, 
alegeţi un scriitor care v-a plăcut cel mai mult, alegeţi una dintre aceste poveşti. Eu am citit aici deja 
una superbă „La Paris”, de exemplu. Poate Dumneavoastră aveţi o altă preferinţă?
Alex Ştefănescu: Dintre toate întâmplările, cel mai mult m-a impresionat una care nu este amuzantă, 
ci este emoţionantă. Când eram tânăr, l-am cunoscut pe Nichita Stănescu, care a scris o poezie special 
pentru mine. Am citit-o cu glas tare şi, după câteva zeci de secunde, el mi-a spus: Ţi-a plăcut această 
poezie? Am răspuns: Da! Atunci să-i dăm foc, ca să rămână numai a noastră. Deci a scris pentru mine o 
poezie care a trăit mai puţin de un minut, un gest foarte frumos pe care numai un mare poet poate să-l 
facă. Sunt şi foarte multe întâmplări amuzante.  
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3. Ascultaţi cu atenţie un fragment din partea a II-a a interviului şi puneţi semnele de ortografie şi de 
punctuaţie care lipsesc.  

4. Reascultaţi cu atenţie primul fragment al interviului şi alegeţi răspunsul corect.  

Sarcina 3 (3 minute – 0,10 X 13 = 1,30 puncte)

Sarcina 4 (7 minute – 0,40 x 5 = 2 puncte)

Reporterul: Bună ziua, Domnule Alex Ştefănescu ! Astăzi ne-aţi pus din nou să stăm la coadă ca pe 
vremuri… Astăzi, am stat la coadă, la Alex Ştefănescu, pentru una dintre cele mai frumoase cărţi 
prezentate la Bookfest 2014, şi anume Un scriitor, doi scriitori, şi am fost înconjuraţi de cei mai curioşi 
cititori, ca de obicei, veniţi pentru Dumneavoastră. Am să vă rog să punctaţi unul din materialele 
acestei cărţi pe care l-aţi realizat cu unul dintre scriitori… haideţi să alegeţi Dumneavoastră scriitorul, 
alegeţi un scriitor care v-a plăcut cel mai mult, alegeţi una dintre aceste poveşti. Eu am citit aici deja 
una superbă „La Paris”, de exemplu. Poate Dumneavoastră aveţi o altă preferinţă ?

Când eram tânăr, l-am cunoscut pe Nichita Stănescu, care a scris o poezie special 
pentru mine. Am citit-o cu glas tare şi, după câteva zeci de secunde, el mi-a spus:  
Ţi-a plăcut această poezie? Am răspuns: Da! 

1. În primul enunţ, se putea/se puteau folosi:
	 a) numai Domnul;
	 b) numai Domnule;
	 c)  atât Domnul, cât şi Domnule.

2. Complementul de agent cititori poate fi utilizat:
	 a) numai însoţit de prepoziţia simplă de;
	 b) atât de prepoziţia simplă de, cât şi de prepoziţia compusă de către; 
	 c) doar de prepoziţia compusă de către.

3. Prima subordonată din acest fragment este:
	 a) CD;
	 b) CS;
	 c) CI.

4. Din punct de vedere morfologic, haideţi este:
	 a) verb;
	 b) interjecţie;
	 c) atât verb, cât şi interjecţie (depinde de context). 
	   	
5. Prepoziţia din, care însoţeşte substantivul materialele:
	 a) este corect folosită;
	 b) ar trebui înlocuită cu dintre;
	 c)  poate fi folosită alături de dintre. 
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INTERVIU CU SCRIITORUL ALEX ŞTEFĂNESCU
FIȘA ELEVULUI

1. Ascultaţi un interviu cu un scriitor şi completaţi fiecare spaţiu liber cu un cuvânt din câmpul semantic 
al CĂRŢII (rostit în timpul interviului).

2. Ascultaţi următorul text şi decideţi  dacă afirmaţiile sunt adevărate (A) sau false (F).

CARTE

1. Scriitorul a prezentat publicului o poveste cu titlul „La Paris”.		  A	 F
2. Participanţii la lansare stau departe de scriitor.				    A	 F
3. În tinereţe, autorul l-a întâlnit pe poetul Nichita Stănescu. 		  A	 F
4. Poetul a compus o poezie pe care a dedicat-o scriitorului.			   A	 F
5. Cele câteva versuri au avut o viaţă scurtă.					     A	 F

Reporterul: Bună ziua, Domnule Alex Ştefănescu! Astăzi ne-aţi pus din nou să stăm la coadă ca pe 
vremuri… Astăzi, am stat la coadă, la Alex Ştefănescu, pentru una dintre cele mai frumoase cărţi 
prezentate la Bookfest 2014, şi anume Un scriitor, doi scriitori, şi am fost înconjuraţi de cei mai curioşi 
cititori, ca de obicei, veniţi pentru Dumneavoastră. Am să vă rog să punctaţi unul din materialele 
acestei cărţi pe care l-aţi realizat cu unul dintre scriitori… haideţi să alegeţi Dumneavoastră scriitorul, 
alegeţi un scriitor care v-a plăcut cel mai mult, alegeţi una dintre aceste poveşti. Eu am citit aici deja 
una superbă „La Paris”, de exemplu. Poate Dumneavoastră aveţi o altă preferinţă ?
Alex Ştefănescu: Dintre toate întâmplările, cel mai mult m-a impresionat una care nu este amuzantă, 
ci este emoţionantă. Când eram tânăr, l-am cunoscut pe Nichita Stănescu, care a scris o poezie special 
pentru mine. Am citit-o cu glas tare şi, după câteva zeci de secunde, el mi-a spus: Ţi-a plăcut această 
poezie? Am răspuns: Da! Atunci să-i dăm foc, ca să rămână numai a noastră. Deci a scris pentru mine o 
poezie care a trăit mai puţin de un minut, un gest foarte frumos pe care numai un mare poet poate să-l 
facă. Sunt şi foarte multe întâmplări amuzante.
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3. Ascultaţi cu atenţie un fragment din partea a II-a a interviului şi puneţi semnele de ortografie şi de 
punctuaţie care lipsesc.  

4. Reascultaţi cu atenţie primul fragment al interviului şi alegeţi răspunsul corect.  

Reporterul: Bună ziua, Domnule Alex Ştefănescu ! Astăzi ne-aţi pus din nou să stăm la coadă ca pe 
vremuri… Astăzi, am stat la coadă, la Alex Ştefănescu, pentru una dintre cele mai frumoase cărţi 
prezentate la Bookfest 2014, şi anume Un scriitor, doi scriitori, şi am fost înconjuraţi de cei mai curi-
oşi cititori, ca de obicei, veniţi pentru Dumneavoastră. Am să vă rog să punctaţi unul din materialele 
acestei cărţi pe care l-aţi realizat cu unul dintre scriitori… haideţi să alegeţi Dumneavoastră scriitorul, 
alegeţi un scriitor care v-a plăcut cel mai mult, alegeţi una dintre aceste poveşti. Eu am citit aici deja 
una superbă „La Paris”, de exemplu. Poate Dumneavoastră aveţi o altă preferinţă ?

Când eram tânăr lam cunoscut pe Nichita Stănescu care a scris o poezie special 
pentru mine Am citito cu glas tare şi după câteva zeci de secunde el mia spus 
Ţia plăcut această poezie Am răspuns Da

1. În primul enunţ, se putea/se puteau folosi:
	 a) numai Domnul;
	 b) numai Domnule;
	 c)  atât Domnul, cât şi Domnule.

2. Complementul de agent cititori poate fi utilizat:
	 a) numai însoţit de prepoziţia simplă de;
	 b) atât de prepoziţia simplă de, cât şi de prepoziţia compusă de către; 
	 c) doar de prepoziţia compusă de către.

3. Prima subordonată din acest fragment este:
	 a) CD;
	 b) CS;
	 c) CI.

4. Din punct de vedere morfologic, haideţi este:
	 a) verb;
	 b) interjecţie;
	 c) atât verb, cât şi interjecţie (depinde de context). 
	   	
5. Prepoziţia din, care însoţeşte substantivul materialele:
	 a) este corect folosită;
	 b) ar trebui înlocuită cu dintre;
	 c)  poate fi folosită alături de dintre. 
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TRANSCRIEREA
INTERVIULUI/TEXTULUI

Lansarea volumului Un scriitor, doi scriitori
Reporterul: Bună ziua, Domnule Alex Ştefănescu! Astăzi ne-aţi pus din nou să stăm la coadă ca pe vremuri… 
Astăzi, am stat la coadă, la Alex Ştefănescu, pentru una dintre cele mai frumoase cărţi prezentate la 
Bookfest 2014, şi anume Un scriitor, doi scriitori, şi am fost înconjuraţi de cei mai curioşi cititori, ca de 
obicei, veniţi pentru Dumneavoastră. Am să vă rog să punctaţi unul din materialele acestei cărţi pe care 
l-aţi realizat cu unul dintre scriitori… haideţi să alegeţi Dumneavoastră scriitorul, alegeţi un scriitor care 
v-a plăcut cel mai mult, alegeţi una dintre aceste poveşti. Eu am citit aici deja una superbă „La Paris”, de 
exemplu. Poate Dumneavoastră aveţi o altă preferinţă?

Alex Ştefănescu: Dintre toate întâmplările, cel mai mult m-a impresionat una care nu este amuzantă, ci este 
emoţionantă. Când eram tânăr, l-am cunoscut pe Nichita Stănescu, care a scris o poezie special pentru 
mine. Am citit-o cu glas tare şi, după câteva zeci de secunde, el mi-a spus: Ţi-a plăcut această poezie? Am 
răspuns: Da! Atunci să-i dăm foc, ca să rămână numai a noastră. Deci a scris pentru mine o poezie care 
a trăit mai puţin de un minut, un gest foarte frumos pe care numai un mare poet poate să-l facă. Sunt şi 
foarte multe întâmplări amuzante.  

(www.revistapreseidecarte.ro, adaptare după interviul cu Alex Ştefănescu, la Bookfest, 2014, site accesat 
în 21 ianuarie 2015)
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